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J. Korczak, Odezwa „Do Żydów!” z lutego 1940 r.
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Portret Janusza Korczaka,
wykonała Zuzia Misiołek z Zespołu Szkół w Repkach

The portrait of Janusz Korczak
by Zuzia Misiołek from the School Complex in Repki (Poland)

Portret Janusza Korczaka,
wykonała Liliana Sowa z Zespołu Szkół w Repkach
The portrait of Janusz Korczak by Liliana Sowa
from the School Complex in Repki (Poland)

Henryk Goldszmit (1878/79–1942) czuł się Żydem – Polakiem, zakochanym w Warszawie. Z wy-
kształcenia i zawodu był lekarzem, pisarzem z talentu, wychowawcą i pedagogiem z powołania i wyboru. 
Powszechnie znany pod literackim pseudonimem Janusz Korczak. Dyrektor Domu Sierot dla dzieci żydow-
skich i współorganizator Naszego Domu dla dzieci polskich. W obu placówkach współrealizował autorski 
system wychowawczy oparty na potrzebach i poszanowaniu godności dziecka. Był również wykładowcą, 
m.in. w Państwowym Instytucie Pedagogiki Specjalnej. Znany jest jako twórca dziecięcego pisma „Mały 
Przegląd” i autor radiowych pogadanek, które wygłaszał w Polskim Radiu pod pseudonimem Stary Doktor. 
5 sierpnia 1942 r. został wraz z podopiecznymi i personelem Domu Sierot doprowadzony na Umschlagplatz, 
skąd wszyscy trafili do niemieckiego Obozu Zagłady Treblinka II, gdzie zostali zamordowani.

Henryk Goldszmit (1878/79-1942) thought of himself as Jewish-Polish, in love with Warsaw. He 
was a doctor by education and profession, a writer by talent, an educator and pedagogue by vocation and 
choice. He is known under the literary pseudonym Janusz Korczak. He was the Director of ”Dom Sierot” [the 
Orphans’ Home] for Jewish children and co-organizer of ”Nasz Dom” [Our Home] for Polish children. In both 
institutions, he co-implemented an original educational system based on the needs and respect for children’s 
dignity. He was also a lecturer, among others, at the National Institute of Special Education. He is known as 
the creator of the children’s magazine – ”Mały Przegląd” [the Little Review] and the author of radio talks 
that he gave on the Polish Radio under the pseudonym Stary Doktor [Old Doctor]. On August 5, 1942, along 
with his pupils and the staff  of the Orphans’ Home, he was taken to Umschlagplatz, from where they were all 
transported to the German Treblinka II Death Camp, where they were murdered.

HENRYK GOLDSZMIT /
JANUSZ KORCZAK



4

TWÓRCZOŚĆ PISARSKA
LITERARY WORK 

Dorobek Henryka Goldszmita / Janusza Korczaka – literacki, publicystyczny i pedago-
giczny – obejmuje ponad 20 książek oraz około 1400 tekstów publikowanych w niemal 150 pi-
smach. Zadebiutował w szkole średniej (1896), pod pseudonimem Hen, w tygodniku „Kolce”; od 
początku 1900 r. przyjął pseudonim Janusz Korczak. Pierwszą wydaną książką były „Dzieci uli-
cy” (1901). Jednak najbardziej znanymi utworami Korczaka są „Jak kochać dziecko” (1920)
i „Prawo dziecka do szacunku” (1929), a dla dzieci – „Król Maciuś Pierwszy” (1923). W 1937 r. 
Janusz Korczak otrzymał Złoty Wawrzyn Polskiej Akademii Literatury „za wybitną twórczość literacką”.

The journalistic, pedagogical and literary output of Henryk Goldszmit / Janusz Korczak includes 
over 20 books and about 1,400 texts published in nearly 150 magazines. He made his debut in high school 
(1896), under the pseudonym Hen, in the weekly ”Kolce”. From the beginning of 1900, he started to use 
the pseudonym Janusz Korczak. His first published 
book was ”Children of the Streets” (1901). Howe-
ver, Korczak’s best-known works are ”How to Love
a Child” (1920) and ”The Child’s Right to Respect” 
(1929). Korczak’s most famous book for children is 
”King Matt the First” (1923). In 1937, Janusz Kor-
czak was awarded the Golden Laurel of the Polish
Academy of Literature for ”outstanding literary work”.

Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,
wykonała Klaudia Ciosek, 92. ŻSDH NS „Duchy Lasu”

Illustration for the Korczak’s book ”King Matt the First” by Klaudia Ciosek
from the Janusz Korczak Scout Troop in Sokołów Podlaski

Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,
wykonała Patrycja Bielińska, z Zespołu Szkół w Repkach

Illustration for the Korczak’s book ”King Matt the First” by Patrycja Bielińska
from the School Complex in Repki (Poland)

Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,
wykonał Kuba Majchrzyk z 93. MSDH NS „Duchy Lasu”

Illustration for the Korczak’s book ”King Matt the First”
by Kuba Majchrzyk from the Janusz Korczak Scout Troop in Sokołów Podlaski

Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,

Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,

by Kuba Majchrzyk from the Janusz Korczak 

Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,Ilustracja do książki J. Korczaka pt. „Król Maciuś Pierwszy”,
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Ilustracja do książki J. Korczaka
pt. „Bankructwo małego Dżeka”,
wykonała Dominika Kutnik
z 92. ŻSDH NS „Duchy Lasu”

Illustration for the J. Korczak’s book
”The Bankruptcy of Little Jack”,
by Dominika Kutnik from the Janusz Korczak
Scout Troop in Sokołów Podlaski

Janusz Korczak, pisząc książki dla najmłodszych, chciał ich wprowadzić w świat dorosłych 
i nauczyć odpowiedzialności za swoje decyzje. Wśród wielu „lekcji”, jakie Korczak dał swoim małym 
odbiorcom, była lekcja ekonomii. W powieści „Bankructwo małego Dżeka” przedstawił historię chłopca, 
który zakłada spółdzielnię klasową i musi zmierzyć się z konsekwencjami swoich wyborów. W przy-
godowej powieści uczy współpracy z rówieśnikami i dorosłymi. Jest to cenna, ponadczasowa lekcja 
przedsiębiorczości.

Janusz Korczak wrote books for the youngest, to introduce them to the adults’ world and teach 
them to be responsible for their decisions. Among the many Korczak’s ”lessons”, that were given to his 
small audience, was an economics lesson. In the novel ”The Bankruptcy of Little Jack” he tells the story 
of a boy who runs a students’ cooperative and has to face the consequences of his choices. Korczak, in 
the adventure novel, teaches cooperation with peers and adults. It is a valuable, timeless lesson of rules 
in market economy.

LEKCJA EKONOMII
ECONOMICS LESSON
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„MOŚKI, JOSKI I SRULE” W MICHAŁÓWCE„MOŚKI, JOSKI I SRULE” W MICHAŁÓWCE„MOŚKI, JOSKI I SRULE” W MICHAŁÓWCE
”MOŚKI, JOSKI I SRULE” IN MICHAŁÓWKA”MOŚKI, JOSKI I SRULE” IN MICHAŁÓWKA”MOŚKI, JOSKI I SRULE” IN MICHAŁÓWKA

Michałówka była placówką Towarzystwa Kolonii Letnich, która powstała w 1902 r. dzięki 
wsparciu państwa Erlich oraz synów Michała Edelmana, od imienia którego otrzymała nazwę. Położona 
była pomiędzy Daniłowem a Błędnicą, w pobliżu stacji kolejowej Małkinia, niedaleko wsi Treblinka.
W 1904 r. i 1907 r. Korczak pracował w tym ośrodku jako wychowawca na koloniach dla dzieci żydow-
skich. Te pobyty zainspirowały go do opublikowania reportaży opisujących kolonijne przygody dzieci 
warszawskiej biedoty (w 1908 r. był latem na kolonii dla chłopców chrześcijańskich): „Mośki, Joski
i Srule” (1910) o Michałówce i „Józki, Jaśki i Franki” (1911) o Wilhelmówce.

Michałówka was a branch of the Summer Camp Society, which was established in 1902 thanks 
to the support of the Erlich family and sons of Michał Edelman, after whom the place was named. Mi-
chałówka was located between Daniłowo and Błędnica, close to the Małkinia railway station, near the 
village of Treblinka. In 1904 and 1907 Korczak worked in this centre as an educator at the summer camps 
for Jewish children. These stays inspired him to publish reportages describing the summer adventures 
of the poor children from Warsaw (in 1908 he was at a summer camp for Christian boys): ”Mośki, Joski 
i Srule” (1910) about Michałówka and ”Józki, Jaśki i Franki” (1911) about Wilhelmówka.

Mapa przedstawiająca lokalizacje
kolonii letnich Michałówka, opr. B. Kowalski
[źródło: Muzeum Treblinka]
Map showing the locations of the Michałówka summer camps,
author: B. Kowalski [source: Treblinka Museum]

Miejsca związane z pobytem Janusza Korczaka
Places connected with Janusz Korczak
Inne miejscowości
Other places
Linie kolejowe
Railroads
Drogi krajowe i wojewódzkie
National and regional roads

„Mały poeta czyta starszemu koledze
swe wiersze”, Michałówka, 1907 r.
„Świat”, nr 31, z 3 sierpnia 1907 r.

[źródło: Mazowiecka Biblioteka Cyfrowa]
”A little poet reads his poems to his older friend”, Michałówka, 1907.

”Świat”, no. 31, August 3, 1907.
[source: Mazowiecka Biblioteka Cyfrowa]



Janusz Korczak jest uznawany za prekursora ruchu na rzecz praw dziecka. Domagał się 
dla najmłodszych szacunku, systemowej opieki, a także partnerskiego i równego traktowania.
Był przeciwnikiem systemu wychowawczego opartego na przymusie i sztywnych zasadach oraz surowej 
dyscyplinie.

Janusz Korczak is considered to be the precursor of the children’s rights movement.
He demanded respect and systemic care for the youngest, equal treatment and partnership.
He was against the educational system based on coercion and rigid rules as well as strict discipline.

PRAWA DZIECKA
THE RIGHTS OF CHILDREN

KORCZAKOWSKIE PRAWA DZIECKA
KORCZAK’S DECLARATION OF CHILDREN’S RIGHT

PRAWODO SZACUNKUTHE RIGHTTO RESPECT

PRAWO

DO NIEPOWODZEŃ

I ŁEZ
THE RIGHT

TO FAIL
AND
TEARS

PRAWO

DO WŁASNOŚCI

THE RIGHT

TO RESPECT

FOR A CHILD’S

POSSESSIO
NS PRAWO

DO TAJEMNICY

THE RIGHT

TO HAVE

SECRETS

PRAWODO RADOŚCI
THE RIGHTTO BEHAPPY

PRAWODO DNIADZISIEJSZEGO
THE RIGHTTO LIVEIN THEPRESENT

PRAWO
DO BYCIA TYM,

KIM SIĘ JEST

THE RIGHT

TO BE HIMSELF

OR HERSELF

PRAWO
DO NIEWIEDZY

THE RIGHT
TO NOT KNOW 

PRAWODO BŁĘDU
THE RIGHTTO MAKEMISTAKES

PRAWODO WYPOWIADANIA
SWOICH MYŚLI

I WYRAŻANIA UCZUĆ
THE RIGHT TO EXPRESS

THEIR THOUGHTSAND FEELINGS

THE RIGHT TO EXPRESS
THEIR THOUGHTSAND FEELINGS

7
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METODY WYCHOWAWCZE
EDUCATIONAL METHODS

Pocztówka pamiątkowa Naszego Domu
dla Zyźka Staniszewskiego,

Janusz Korczak (Henryk Goldszmit), Nasz Dom,
luty 1928 r., Muzeum Warszawy, fot. A. Czechowski

A commemorative postcard of Our Home for Zyźek Staniszewski,
Janusz Korczak (Henryk Goldszmit),

Our Home, February 1928,
the Museum of Warsaw, photo by A. Czechowski

Pocztówka pamiątkowa Naszego Domu
dla Zyźka Staniszewskiego,

Janusz Korczak (Henryk Goldszmit), Nasz Dom,
luty 1928 r., Muzeum Warszawy, fot. A. Czechowski

„Mały Przegląd”: pismo dzieci i młodzieży:
tygodniowy dodatek bezpłatny 

do nr 263 „Naszego Przeglądu”. R.2, nr 51 (23 września 1927 r.)
[źródło: polona.pl]

”Mały Przegląd”: children’s and youth magazine:
a weekly free supplement  to No. 263 of ”Nasz Przegląd”.

R.2, no. 51 (23 September 1927)
[source: polona.pl]

Henryk Goldszmit / Janusz Korczak we 
współpracy ze Stefanią Wilczyńską i Marią Falską 
stworzył nowatorski system wychowawczy, któ-
ry funkcjonował w Domu Sierot i Naszym Domu. 
Dzieci w tych ośrodkach miały realny wpływ na 
ich funkcjonowanie i były współtwórcami życia 
samorządnej wspólnoty poprzez czynny udział w:
• sądzie koleżeńskim z własnym

kodeksem przebaczenia
• radzie samorządowej
• sejmie dziecięcym
• plebiscycie „życzliwości i niechęci”
• instytucjonalnej gazecie dziecięcej 
• systemie dyżurów
• systemie opieki międzyrówieśniczej 
• organizacji czasu wolnego przez

tzw. Kółko Pożytecznych Rozrywek
• prowadzeniu „szafy” znalezionych rzeczy.

Henryk Goldszmit / Janusz Korczak in 
cooperation with Stefania Wilczyńska and Maria 
Falska created an innovative educational system 
that was introduced in the Orphans’ Home and in 
Our Home. Children in these centers were co-creators 
of the life of a self-governing community through active 
participation in:
• a peer court with its own code

of forgiveness
• the local government council
• the children’s parliament
• plebiscite of ”friendliness and dislike”
• institutional children’s newspaper
• on-call system
• the inter-peer care system
• organization of free time by the so-called 

Circle of Useful Activities
• keeping a ”wardrobe” of found items.
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Gettowa inscenizacja sztuki „Poczta” Rabindrantaha Tagore’a w Domu Sierot 18 lip-
ca 1942 r. nabrała po latach symbolicznego znaczenia – przygotowania dzieci do śmierci. Sztu-
ka ta jest historią nieuleczalnie chorego małego Amala, który zamknięty w swoim pokoju tę-
skni za światem, swobodą. Pomimo beznadziejnej sytuacji, chłopiec jest pogodzony z tym, co 
go czeka w najbliższej przyszłości… W sposób metaforyczny Korczak przygotował swoich pod-
opiecznych do zbliżających się wydarzeń i ich następstw - likwidacji getta warszawskiego
i transportu do niemieckiego Obozu Zagłady Treblinka II.

A ghetto play ”the Post Off ice” by Rabindrantah Tagore took on a symbolic meaning at the 
Orphans’ Home, many years after its first performance. The play prepared children for death. It tells 
the story of little Amal, who, being confined in his room by an incurable disease, longs for the outside 
world and freedom. Despite the hopeless situation, the boy is reconciled with what awaits him in the 
near future... Korczak prepared his pupils, in a metaphorical way, for the upcoming events and their con-
sequences – the liquidation of the Warsaw Ghetto and transport to the Treblinka II Extermination Camp.

„…PROSIMY NA SOBOTĘ
DN. 18 LIPCA 1942 R. GODZ. 4.30”

”… THUS, WE INVITE YOU ON SATURDAY,
JULY 18, 1942 AT 4.30”

Zaproszenie na przedstawienie sztuki
„Poczta” Rabindranatha Tagore’a w Domu Sierot, 15 lipca 1942 r.

[źródło: ze zbiorów Żydowskiego
Instytutu Historycznego im. E. Ringelbluma]

Invitation to ”the Post Off ice” by Rabindranath Tagore
at the Orphans’ Home, July 15, 1942.

[source: from the collection of the Jewish Historical Institute E. Ringelblum]

Ostatnia droga Henryka Goldszmita / Janusza Korczka i dzieci,
obraz namalowany przez Wolfganga Hergetha
[źródło: Muzeum Treblinka]
The last walk of Henryk Goldszmit / Janusz Korczak and the Children,
by Wolfgang Hergeth [source: Treblinka Museum]

Zaproszenie na przedstawienie sztuki
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OKULARY, PAMIĘTNIK…

Okulary są jedynym osobi-
stym przedmiotem zachowanym po 
Henryku Goldszmicie / Januszu Kor-
czaku. Zostały znalezione najprawdo-
podobniej przez jednego z wychowawców 
Domu Sierot w opuszczonym budynku sierocińca, 
po wyprowadzeniu Doktora i jego mieszkańców 
na Umschlagplatz. Obecnie znajdują się w zbiorach 
Muzeum Warszawy, tak jak „Pamiętnik”, ostatnie 
zapiski Starego Doktora notowane od maja do 
4 sierpnia 1942 r. w getcie warszawskim. 
W „Pamiętniku” Korczak opisuje 
bieżące wydarzenia oraz dokonuje 
przeglądu swojego życia, wraca do 
czasów dzieciństwa i młodości. 

The glasses are the only 
Janusz Korczak’s personal item pre-
served. They were most probably found after 
the Doctor and the Children were taken to the 
Umschlagplatz. It was probably found by one of 
the educators of the already abandoned Orphans’ 
Home building. Currently, they are in the collection 
of the Museum of Warsaw, as well as the Kor-
czak’s ”Diary”, which includes his last notes taken 
from May to August 4, 1942 in the Warsaw Ghetto. 
The ”Diary” describes current events, Korczak also 
describes his life in it, going back to his childhood 
and youth.

OKULARY, PAMIĘTNIK…
GLASSES, DIARY…

Okulary są jedynym osobi-
stym przedmiotem zachowanym po 
Henryku Goldszmicie / Januszu Kor-
czaku. Zostały znalezione najprawdo-
podobniej przez jednego z wychowawców 
Domu Sierot w opuszczonym budynku sierocińca, 
po wyprowadzeniu Doktora i jego mieszkańców 
na Umschlagplatz. Obecnie znajdują się w zbiorach 
Muzeum Warszawy, tak jak „Pamiętnik”, ostatnie 
zapiski Starego Doktora notowane od maja do 
4 sierpnia 1942 r. w getcie warszawskim. 
W „Pamiętniku” Korczak opisuje 
bieżące wydarzenia oraz dokonuje 
przeglądu swojego życia, wraca do 
czasów dzieciństwa i młodości. 

The glasses are the only 
Janusz Korczak’s personal item pre-
served. They were most probably found after 
the Doctor and the Children were taken to the 
Umschlagplatz. It was probably found by one of 
the educators of the already abandoned Orphans’ 

Pamiętnik,
Janusz Korczak (Henryk Goldszmit),

maj 1942 r. – 4 sierpnia 1942 r.,
Muzeum Warszawy, fot. A. Czechowski

Diary, Janusz Korczak (Henryk Goldszmit),
May 1942 – August 4, 1942,

the Museum of Warsaw, photo by A. Czechowski

Okulary Janusza Korczaka
(Henryka Goldszmita),

wytwórnia nieznana 1941–1942,
Muzeum Warszawy, fot. A. Czechowski
Janusz Korczak’s (Henryk Goldszmit’s) glasses,

unknown manufacturer 1941–1942,
the Museum of Warsaw, photo by A. Czechowski
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KAMIEŃ PAMIĘCI
MEMORIAL STONE 

Symboliczny kamień
poświęcony Henrykowi Goldszmitowi /
Januszowi Korczkowi i Dzieciom,
fot. P. Tołwiński [źródło: Muzeum Treblinka]
Symbolic stone dedicated to Henryk Goldszmit /
Janusz Korczak and the Children,
photo by P. Tołwiński [source: Treblinka Museum]

Nadanie im. Janusza Korczaka Hufcowi z Sokołowa Podlaskiego,
Treblinka, dn. 7.08.1966 r. [źródło: ze zbiorów Hufca w Sokołowie Podlaskim]

The ceremony of giving Janusz Korczak name to the Scout Troop in Sokołów Podlaski,
Treblinka, on 7.08.1966. [source: from the collection

of the Janusz Korczak Scout Troop
facility in Sokołów Podlaski]

31 maja 1978 r. na terenie symbolicznego upamiętnie-
nia niemieckiego Obozu Zagłady Treblinka II wykuto na jed-
nym z kamieni napis: „JANUSZ KORCZAK (Henryk Goldszmit)
i DZIECI”. Odbyło się to w ramach międzynarodowych 
obchodów setnej rocznicy urodzin Henryka Goldszmita 
oraz inauguracji Roku Korczakowskiego w Polsce. Wśród 
17 000 kamieni jest to jedyne imienne upamiętnienie 
Ofiar zamordowanych w tym miejscu. Do dziś pamięć
o Januszu Korczaku i dzieciach zamordowanych w Treblince 
jest bardzo żywa, o czym świadczą licznie składane przy 
kamieniu małe kamyki i kwiaty.

On May 31, 1978, at the site of the symbolic com-
memoration of the Treblinka II Extermination Camp, an in-
scription was carved on one of the stones: ”JANUSZ KORCZAK 
(Henryk Goldszmit) and the CHILDREN”. This was done as 
part of the international ceremony of the 100th anniversa-
ry of Henryk Goldszmit’s birth and the inauguration of the 
Korczak Year in Poland. Among the 17,000 stones it is the 
only named memorial of the Victims murdered at the site. 
To this day, the memory of Janusz Korczak and the murdered 
children in Treblinka is very much alive, as evidenced by the 
numerous small stones and flowers placed at his stone.

Zuchy, harcerze, instruktorzy Hufca
im J. Korczaka z Sokołowa Podlaskiego,
dn. 3.09.2022 r. [źródło: ze zbiorów Hufca w Sokołowie Podlaskim]
Scouts and instructors of the Janusz Korczak Scout Troop in Sokołów Podlaski,
on 3.09. 2022. [source: from the collection of the Janusz Korczak Scout Troop facility in Sokołów Podlaski]
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LAS KORCZAKOWSKI
NA TERENIE MUZEUM TREBLINKANA TERENIE MUZEUM TREBLINKA
KORCZAK FOREST AT THE TREBLINKA MUSEUMKORCZAK FOREST AT THE TREBLINKA MUSEUM

Idea Lasu Korczakow-
skiego powstała w 2020 r.
z inicjatywy Muzeum Tre-
blinka oraz Polskiego Sto-
warzyszenia im. Janusza 
Korczaka. Celem tego projek-
tu jest upamiętnienie Henryka 
Goldszmita / Janusza Korczaka, 
wszystkich osób z nim współpracują-
cych, a nade wszystko dzieci, które zginęły 
w niemieckim Obozie Zagłady Treblinka II. Projekt 
jest realizowany w ramach akcji „Pielęgnujmy idee 
Korczaka”, a zasadzone drzewa są dowodem, że 
przesłanie Korczaka jest wciąż żywe i aktualne. 
Pierwsze drzewko w Lesie Korczakowskim zosta-
ło zasadzone w Międzynarodowym Dniu Dziecka
1 czerwca 2021 r. 

The idea of the Kor-
czak Forest was created in 
2020 on the initiative of the 
Treblinka Museum and the 
Polish Janusz Korczak Asso-

ciation. The aim of this pro-
ject is to commemorate Henryk 

Goldszmit / Janusz Korczak, all 
those who worked with him, and abo-

ve all the children who died in the Treblinka 
II Extermination Camp. The project is realized as 
part of the campaign ”We Cherish Korczak’s Ide-
as”. The planted trees are a proof that Korczak’s 
message is still alive and up-to-date. The first 
tree in the Korczak Forest was planted on Interna-
tional Children’s Day on June 1, 2021.

Logo Lasu Korczakowskiego
Logo of the Korczak Forest

tional Children’s Day on June 1, 2021.tional Children’s Day on June 1, 2021.

Artystyczna wizja
idei Lasu Korczakowskiego,

autorstwa Barbary Janiny Sochal
[źródło: Muzeum Treblinka]

Artist’s vision of the Korczak Forest idea,
by Barbara Janina Sochal

[source: Treblinka Museum]

Sadzenie przez uczniów drzewka w Lesie Korczakowskim
na terenie Muzeum Treblinka [źródło: Muzeum Treblinka]
Planting a tree by students in the Korczak Forest at the Treblinka Museum
[source: Treblinka Museum]



MYŚLI „STAREGO DOKTORA”
THE THOUGHTS OF ”OLD DOCTOR”

„Chcę, by zrozumiano, że żadna książka, żaden lekarz nie zastąpią„Chcę, by zrozumiano, że żadna książka, żaden lekarz nie zastąpią
własnej czujnej myśli, własnego uważnego spostrzegania”.własnej czujnej myśli, własnego uważnego spostrzegania”.

”I want it to be understood that no book, no doctor can replace”I want it to be understood that no book, no doctor can replace
one’s own vigilant thought, one’s own careful observation”.one’s own vigilant thought, one’s own careful observation”.

J. Korczak, „Jak kochać dziecko. Dziecko w rodzinie – Dzieła”, T. VII, s. 8.J. Korczak, „Jak kochać dziecko. Dziecko w rodzinie – Dzieła”, T. VII, s. 8.
J. Korczak, ”How to love a child. The child in the family – Works”, vol. VII, p. 8.J. Korczak, ”How to love a child. The child in the family – Works”, vol. VII, p. 8.

„Można żądać dobroci, ale nie takiej, która jest poświęceniem”.„Można żądać dobroci, ale nie takiej, która jest poświęceniem”.
”One can demand kindness, but not the kind of kindness that is a sacrifice”.”One can demand kindness, but not the kind of kindness that is a sacrifice”.

J. Korczak, „Prawidła życia – Dzieła”, T. XI, vol. 1, s. 12.J. Korczak, „Prawidła życia – Dzieła”, T. XI, vol. 1, s. 12.
J. Korczak, ”Laws of Life – Works”, T. XI, vol. 1, p. 12.J. Korczak, ”Laws of Life – Works”, T. XI, vol. 1, p. 12.

„Zreformować świat to znaczy zreformować wychowanie…”.„Zreformować świat to znaczy zreformować wychowanie…”.
”To reform the world means to reform education...”.”To reform the world means to reform education...”.

J. Korczak, „Spowiedź motyla – Dzieła”, T. VI, s. 166.J. Korczak, „Spowiedź motyla – Dzieła”, T. VI, s. 166.
J. Korczak, ”Confession of a butterfly – Works”, vol. VI, p. 166.J. Korczak, ”Confession of a butterfly – Works”, vol. VI, p. 166.

„Jestem nie po to, aby mnie kochali i podziwiali,„Jestem nie po to, aby mnie kochali i podziwiali,
ale po to, abym ja działał i kochał”.ale po to, abym ja działał i kochał”.

”I do not live to be loved and admired, but to act and love”.”I do not live to be loved and admired, but to act and love”.
J. Korczak, „Pamiętnik – Dzieła”, T. XV, s. 267. J. Korczak, „Pamiętnik – Dzieła”, T. XV, s. 267. 

J. Korczak, ”Diary – Works”, vol. XV, p. 267.J. Korczak, ”Diary – Works”, vol. XV, p. 267.

„Trzeba się porozumieć, trzeba się pogodzić.„Trzeba się porozumieć, trzeba się pogodzić.
I trzeba przebaczać. Często wystarczy przeczekać”.I trzeba przebaczać. Często wystarczy przeczekać”.

”One have to communicate, to reconcile, and to forgive.”One have to communicate, to reconcile, and to forgive.
Often it is enough to wait”.Often it is enough to wait”.

J. Korczak, „Prawidła życia – Dzieła”, T. XI, vol. 1, s. 86.J. Korczak, „Prawidła życia – Dzieła”, T. XI, vol. 1, s. 86.
J. Korczak, ”Laws of Life - Works”, T. XI, vol. 1, p. 86.J. Korczak, ”Laws of Life - Works”, T. XI, vol. 1, p. 86.

„Dziecko jest istotą rozumną, zna dobrze potrzeby,„Dziecko jest istotą rozumną, zna dobrze potrzeby,
trudności i przeszkody swego życia”.trudności i przeszkody swego życia”.

”A child is a rational being, it knows well the needs,”A child is a rational being, it knows well the needs,
diff iculties and obstacles of its life”.diff iculties and obstacles of its life”.

 J. Korczak, „Prawo dziecka do szacunku – Dzieła”, T. VII, s. 448. J. Korczak, „Prawo dziecka do szacunku – Dzieła”, T. VII, s. 448.
J. Korczak, ”The child’s right to respect – Works”, vol. VII, p. 448.J. Korczak, ”The child’s right to respect – Works”, vol. VII, p. 448.
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